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Hear the Difference

MANUALE D’USO
Per un manuale d’uso aggiornato, consultare il nostro
sito web: www.geemarc.com, poiché potrebbero
esserci importanti aggiornamenti e modifiche di cui e
necessario essere a conoscenza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
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INSTALLAZIONE BATTERIE

Per funzionare, l'orologio richiede 1 batteria AAA e 2 batterie

alcaline AA (incluse).

1. Posizionare l'unita a faccia in giu su una superficie piana.

2. Premere il fermo e rimuovere il coperchio delle batterie sul
retro dell'unita.

3.Inserire 1 batteria AAA e 2 batterie alcaline AA nuove nel
vano batterie rispettando la corretta polarita "+" e "-"

4. Riposizionare il coperchio delle batterie.

PER IMPOSTARE L'ORA E LA DURATA DELLO
SNOOZE

PER INTERROMPERE E REIMPOSTARE LA SVEGLIA
PER IL GIORNO SUCCESSIVO

GARANZIA

1.Tenere premuto SET fino a che le cifre delle ore "0"
lampeggiano. Premere TEST/A o V¥ per impostare I'orario
in ore (tenere premuto TEST/ A o V per avanzare
rapidamente).

2.Premere nuovamente SET fino a che le cifre dei minuti “00”
lampeggiano. Premere TEST/A o V¥ per impostare l'orario
in minuti. (tenere premuto TEST/A o V¥V per avanzare
rapidamente).

3.Premere nuovamente SET: il quadrante mostra “24Hr” e
lampeggia. Premere TEST/A o V¥ per selezionare il formato
dell’'ora “12Hr” o “24Hr”. L'icona AM indica le ore del mattino
e l'icona PM indica le ore del pomeriggio.

4.Premere nuovamente SET: il quadrante mostra “05" e
lampeggia. Premere TEST/A o V¥ per selezionare il proprio
tempo di snooze da 5 a 60 minuti.

5.Per uscire dalla modalita di impostazione, premere
nuovamente SET o non premere alcun tasto per circa 10
secondi.

PER IMPOSTARE LA SVEGLIA (alle 6:00 del mattino
per impostazione predefinita)

Quando la sveglia € attiva, lindicatore della sveglia
corrispondente lampeggia. Premere una volta AL STOP per
interrompere la sveglia e ripristinarla per il giorno successivo.
In seqguito, l'indicatore della sveglia corrispondente rimane sul
display.

PER UTILIZZARE LO SNOOZE (POSPONI)

Quando la sveglia sta suonando, premendo una volta ZzeX¥,
la sveglia si interrompe temporaneamente e l'indicatore della
sveglia corrispondente continua a lampeggiare. La sveglia si
attivera nuovamente al termine della durata di snooze
impostata.

PER UTILIZZARE LA RETROILLUMINAZIONE

Premere una volta Zz*X¥ per attivare la retroilluminazione per
5 secondi.

PER UTILIZZARE LA LUCE FLASH

Dal momento in cui il prodotto Geemarc CL595 e stato
acquistato la garanzia Geemarc € valida per il periodo di due
anni. Durante tale periodo, tutte le riparazioni o le sostituzioni
(a nostra discrezione) sono gratuite. Se si verifica un guasto,
contattare il nostro servizio d'assistenza help line o visitare il
nostro sito web www.geemarc.com.

La garanzia non copre incidenti, negligenza o la rottura di una
parte. Il prodotto non deve essere manomesso 0 smontato da
persona che non sia un rappresentante autorizzato Geemarc.
La garanzia Geemarc non limita in alcun modo i diritti legali.
IMPORTANTE: LA RICEVUTA FA PARTE DELLA GARANZIA
E DEVE ESSERE CONSERVATA ED ESIBITA NEL CASO DI
UN RECLAMO IN GARANZIA

Invitiamo a prendere nota che: La garanzia € applicabile
solo in Italia.

DICHIARAZIONI:

Tenere premuto ZzeXk per attivare la luce flash. Tenere
premuto ZzeXk per disattivarla.

MODALITA TEST

1.Tenere premuto AL SET / SELECT: la scritta AL appare € le
cifre dell'ora della sveglia lampeggiano. Premere TEST/A o
V¥ impostare la sveglia in ore. (Tenere premuto TEST/ Ao
V per avanzare rapidamente).

2.Premere ancora una volta AL SET / SELECT fino a che le
cifre dei minuti della sveglia lampeggiano. Premere TEST/A
o V¥ per impostare la sveglia in minuti. (Tenere premuto
TEST/ Ao V¥ per avanzare rapidamente).
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3.Premere nuovamente AL SET / SELECT, “HI”
lampeggera (vibrazione al livello HI, alto), premere TEST/A
o V¥ per selezionare “LO” (vibrazione al livello LOW, basso),
se necessario.

4.Premere nuovamente AL SET / SELECT, Q) e “HI”
lampeggera (suono al livello HIGH, alto), premere TEST/A o
V¥V per selezionare “LO” (suono al livello LOW, basso), se
necessario.

5.Per uscire dalla modalita di impostazione della sveglia,
premere ancora una volta AL SET/SELECT o non premere
alcun tasto per circa 10 secondi. Dopo l'impostazione della
sveglia, premere una volta SET per uscire e tornare alla
modalita di visualizzazione dell'ora normale.

PER SELEZIONARE LA MODALITA SVEGLIA

Tenere premuto il pulsante TEST/A: la luce stroboscopica
lampeggia, la vibrazione si attiva e il cicalino suona per 5
secondi e poi tutto si interrompe.

AVVISO BATTERIA SCARICA

Quando la batteria & in esaurimento, nella parte superiore
centrale del display LCD appare l'icona della batteria scarica
1. Sostituire le batterie con batterie alcaline nuove.
Nota: l'uso frequente della sveglia a vibrazione
rapidamente la durata della batteria.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

riduce

Se l'orologio visualizza un orario errato o non funziona
correttamente, il che potrebbe essere causato da scariche
elettrostatiche o altre interferenze, aprire il coperchio delle
batterie, estrarle e reinstallarle rispettando la polaritd +/-
corretta. L'orologio verra riportato alle impostazioni predefinite
e sara necessario impostarlo nuovamente.

Un basso livello delle batterie riduce la vibrazione e il suono
della sveglia. In tal caso, sostituire le batterie con altre nuove.

CURA DEL PRODOTTO

In modalita di visualizzazione normale dell'ora, premere AL
SET / SELECT uno alla volta per attivare le sveglie; l'indicatore
o gli indicatori delle sveglie corrispondenti sul lato destro del
display dell'ora si accenderanno:
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attivata attivata  attivata solo attivata attivata

solola solola la svegliaa |sveglia con sveglia con

sveglia svegliaa luce suono e luce

sonora vibrazione stroboscopica vibrazione stroboscopica
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Premere ancora una volta AL SET / SELECT per spegnere
tutte Xk O @) |e sveglie: tutti gli indicatori delle sveglie
scompaiono.

Nota: l'uso frequente della vibrazione e della luce flash riduce
rapidamente la durata della batteria.

1.Posizionare l'orologio su una superficie stabile, lontano da
fonti di luce solare diretta o da calore o umidita eccessivi.

2.Quando si posizionano le unita su mobili in legno naturale o
laccati, utilizzare un panno o un materiale protettivo tra l'unita
e il mobile per preservarne l'integrita.

3. Pulire I'unitd con un panno morbido inumidito solo con acqua
e sapone neutro. Agenti piu forti come il benzene, diluenti o
materiali simili possono danneggiare la superficie dell'unita.
Assicurarsi che l'unita sia scollegata prima di pulirla.

4. Se l'unitd non viene utilizzata per un periodo prolungato, ad
esempio un mese o piu, rimuovere le batterie per evitarne la
corrosione. Se il vano batterie si corrode o si sporca, pulirlo
accuratamente e sostituire le batterie.

SPECIFICHE

Durata sveglia : 1 minuto

Durata snooze

(posponi) regolabile : da 5 a 60 minuti

Formato ora | 24 ore

Orario | 0:00

Sveglia | 6:00

Impostazioni

predefinite Livello sveglia a Alto

vibrazione

Durata posponi
(snooze)

05 (5 minuti)

:finoa75dB alm

Sveglia acustica

3

Direttive CE

Geemarc Telecom SA dichiara con la presente che questo
prodotto € compatibile con i requisiti essenziali ed altre
disposizioni di rilievo della direttiva per la Strumentazione di
Terminali Radio e Telecomunicazioni 2014/53/UE.

La dichiarazione di conformita CE puo essere consultata sul

sito www.geemarc.com

Direttive sul Riciclaggio
I WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
Smaltimento di Strumentazione Elettrica ed Elettronica) viene
applicato ai prodotti, in modo che alla fine della loro durata utile
vengano riciclati nel migliore dei modi.
Quando questo prodotto ha terminato il suo servizio, si prega di
non gettarlo nel cestino dei rifiuti domestici. Si invita a scegliere
una delle seguenti opzioni di smaltimento:
- Rimuovere le batterie e sistemarle nellidoneo cassonetto
WEEE.
Depositare il prodotto nell’apposito cassonetto WEEE.
- Oppure, rendere il prodotto vecchio al dettagliante. Se ne
acquistate uno nuovo, dovrebbe accettarlo.
Rispettando cosi le istruzioni, assicurate la sanita umana e la
protezione dell'ambiente.
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Para soporte de productos y ayuda, visite nuestro sitio web en
ww.geemarc.com
E-mail : help@geemarc.com
Parc de I'étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France.

Este producto esta fabricado en China para Geemarc Telecom
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